@ Waste electrical products should not be disposed of with
household waste, Please recycle where facilities exist, Check
with your Local Authority or retailer for recycling advice.

Elektrische Altgerite dirfen nicht mit den Haushaltsabfallen
entsorgt werden. Bitte recyceln Sie dort, wo entsprechende
Einrichtungen vorhanden sind. Fragen Sie bei lhrer Grtlichen
Bahtrde oder Ihrem Handler bagl. Recycling um Rat.

Les appareils électriques ne doivent pas étre jeter avec les
déchets domestiques: pensez a les recycler. Renseignez-vous
auprés du revendeur ou de voltre commune pour en savoir plus.

Los productos eléctricos de desecho no deben eliminarss junto
con la basura doméstica. Por favoer, recicle aste producto si
axisten instalaciones para ello. Consulte con la autoridad local o el
distribuidor para que le asesore acerca del reciclaje del producto.

I rifiuti elattrici non dovrebbero essere aliminati insiema ai narmali
rifiuti casalinghi. Riciclate quando possibile. Contattate le Autorita
Locali o il rivenditore per informazioni riguardanti il riciclo.
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Zuiytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego nie nalezy
wyrzucad wraz z odpadami kemunalnymi, Diatego zuiyty sprzet
nalery przekazad do punktu zbierania zukytego sprzetu. W celu
uzyskania dalszych informacji nalezy zwrdcié sie do wiadz
lokalnych lub sprzedawcy detalicznego.

Os produtos elétricos em fim de vida ndo devem 2er eliminados no
lixo doméstico. Por favor, recicle nos locais cnde existem
instalagbes para isso. Consulte as suas Autoridades Locais ou o
revendedor para obter aconselhamento de reciclagam.

Elektronische producten mogen niet weggegoaoid wordean bij
huishoudelijk afbal. Recycle indien hiervoor faciliteiten aanwezig
Zijn. Raadgpleeg uw plaatselijke autonteit of winkel voor meer
informatie over recycling,

Mr) anepplTETE Tg APnOTES RAEKTRKE, OuoKEuds pall pe Ta omiakd
anoppippara. AvaxukAMDOTE TIC OTIC KATAMAMES EYKOTOOTAOEK,
PWThote Tig TOMKES ApyEC ] Ta TOMUKAG KOTAOTAPOTA NASKTRIKWY
E1BLM Y0 TRV OVOKGKAWTN NAEKTHIKWY CUTKEDWNY.

InekTprdeckoe OBoRYAOEIHKME HENLIA BBIBPACHIBATL BMECTE C
OOBIYHBIM BHTOBIM MYCODoM. ECIH WMEETCR TaKaR BOIMOMHOCTE,
MOMANYACTA, CAABIATE YCTROACTED QNA BTOPWYHORA nepepaloTki,
PeroMeHganMn No yTHAWIAUMK YCTPORCTER MOUHD NOMYYNTE Y
APCAABLUA WM B MECTHLX OPraHaX BAICTA.
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Defenders

@ mega-sonic® deer & wildlife deterrent
Instructions

Anleitungen fUr die mega-sonic®
Reh- & Wildtierabwehr

Instructions pour le répulsif mega-sonic®
contre le Cerfs et Autres Animaux Sauvages

Instrucciones del Ahuyentador de Venado y
Animales Silvestres mega-sonic®

Istruzioni deterrente per cervi e animali
selvatici mega-sonic®

Instrukcja uzycia urzadzenia mega-sonic®
odstraszajacego zwierzeta tosiowate i inng dzika
Zwierzyne

Instrucdes para afastamento de veados e
animais selvagens mega-sonic®
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Instructies mega-sonic® afschrikmiddel voor
herten en wilde dieren
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The Mega-Sonic Deer & Wildlife Deterrent from Defenders is a unique audio-visual &
deterrent that helps prevent deer and other foraging animals from damaging
woodlands and vulnerable plants and shrubs. The unit features an adjustable PIR
detection system combined with a powerful flashlight and FM radio speaker.

Foraging animals activate the unit and are repelled without harm, eventually

seeking a new habitat.

Features And Beneafits Easy set-up
* The battery powered Mega-Sonic Deer & Wildiife | Batteny powered with
Deterrent can be set up in garden, park or woodland | odjustabla mount
areas where mains power Is unavailable. ﬁﬁ;ﬁ&ﬁ‘”mm
* PIR detection systerm maxmises battery life and
enables the unit to remain on standby until animals | Dual action
stray into the detection area, PIR sensitivity is Flashlight and radio
adjustable. speaker deters animals
« The powerful FM speaker will broadcast whenever | Witheut harming them
the unit is activated. FM tuning and volume levels cre | Autamatic
fully ud];mr::bla.l FiR for motion-sensing
* The LED light will flash on whenever the FM speaker | of wild animals
activates.

* The Mega-Sonic Deer and Wildlite Deterrant has a ﬁggﬁmﬁﬂ;ﬂ
wegtherproof housing manufactured from durgble | 2 ° S e o mgr ;
ABS plastic, application
+ The unit is supplied with a mounting brocket for
easy set-up. S
CONTROL SETTINGS (SEE DIAGRAM): @

1. Battery compartment: Requires 3 »*0 mmmmmmmdﬂ:"
Be sure to follow the polarthy dicgram and insert the batteries coractly,

Do not mix old and new batteries.

2. SENS: Adjust the sensitivity of the FIR motion detector. Typically leave it set
at maximum (fully clockwise). To reduce the coverage area rotate the control
counter-clockusisa,

3. Time: Adjust the duration of the Deer & Wildlife Detemant signol. Adjust from a
rrinirmumn of approximataly 15 seconds to o maximum of approximately 7
minutas. After the set time, the Deer & Wildlife Deterent will rest and
await the next octivation.

4. RESET: Restart autornatic radio tuning from the lowest FM fraquency
(88.3 MHz).

5, Violume: Rotate the knob down to increase the volume of the Deer &
Wildlife Deterrent signal. Typically leave it at maximum volume to increase  BATTERY/CONTROL
effectiveness. If necessary rofate the knob up fo reduce the volume, Rotate COMPARTMENT
the knot ol the way up until it clicks to turn off the unit.

&. TUNNG: Advance automnatic radio tuning to the next received FM frequency. Uihen you have
reached the end of the FM tuning band (07.9MHz) you will note the received signal will no longer
change. Press the RESET button to restart tuning at the lowest frequenc.

LUISE:

* Remove thumbscrew on rear of unit fo access battery/contral compartmeant,

* Insert 3 x"D"cell batteries. Ensure comect polarity by following the diagram. Use only new high-quality
alkoling or lithium cells. Rechorgeable batteries ore not recommended. Dispose of exhousted botteries
properly,

* Rotate the volume contral (Volumea) downwards to tum on the unit,

* It necessary, wave your hand in front of the PIR lens to activate the unit.

* Prass the tuning button (TUNNG) to automaticaolly scan the FM tuning band fo receive an appropriate
strong FM broodcast signal, Repeatediy press the tuning button to choose your station. Press the reset
button (RESET) to reset the tuning to the lowest frquency. Test reception by setting unit down and
ramoving your hands, Lhen the unit is close fo your body, tuning sensitivity can change.

-15W"D"SIZE+

* Rotate the time duration contral (Time) to the desired setting. Shorter durations will extend batterny lite
while longer durations will have more effect on persistent pests. Experiment with this setting for best results,

+ Rotate the sensitivig (SENS) control to the desved setting. Tuplcaolly leave it set af maximumn (fully clockutse).

+ Ra-install battery door and sacura with thumbscraw. Inswe the battery door is fully seated arcund the
entirg panal, Insure thumbscrew is tight to insure weather resistance. Do not over fighten,

Parts Identification (see diagram):

a. LED lamp: Super-bright LED light source will iluminate when the Deear Repeller
signal is octivoted,

b. Lovdspeaker: Powerful weatherproof speaker will sound FM broadcast radio
when the Deer Repaller signal is octivated.

. Passive Infro-red Motion Detection (FIR); the FIR detection area is odjustable up
to a maximum distance of Bm and 107,

MOUNTING (SEE DIAGRAM):

A Use the Included screws or other harduwore to mount the base plate
o a suitable mounting surface.
You con attach the plate to o fencepost, sfructure, tree, efc.
Be certain not to pierce any plumbing or elactrical equipmant
when you mount the base plafe.
Mount the bose plote with the screw holes verticol. The Deer
& Wildlife Deterrent unit is designed to mount to the base plate '
varticolly. Le do not recommand mounting the unit harizontally. | '\ ‘,l
The sensor will not work properiy.
Choose your mounting location carefully. The base plate allows [
you to adjust the angle of the Deer Repeller up or down, e sugpest |
mounting the unit high enocugh that it is cut of the recch of children, |
You can adjust the angle of the base plate down to protect the

MOUNTING THE
intended aree. DEER & WILDLIFE DETERRENT
B. Attach unit to base plate by sliding mounting clip into matching skot (SIDE)

on rear of unit, Then slide unit down on the clip until it is fully
angoged. Be sue clp is fully insarted in slof.

. Rotate unit up and down to reach desired mounting angle. Base plate does not rotate from left to right,
anly up and down, FIR motion sensor hos o wide angle of detection, Typically side to side adjustment is
not necessan.

Airn the Passive Infra-red motion detector (PIR) lens towards the protected area. The PIR features a rangs
of approximately 25 feet of an ongle of 110° {see diagram). If possible, aim the sensor ot on area with
fewer bronches and/for vines, Branches moved by strong breezes may frigger the motion detector circuit.
This is normal but should be minimized to extend batteny kfe.

The Loudspaaker and LED lamg have a longer range than the PIR. Once the signal is octivated, the
protected areqa will be larger than FIR range.

ADVICE:

Choose a strong local FM signal if possible, AV reception conditions will vany
with fime of doy and weather conditions,

When possible choose your FM signal during the day. Typically reception is
weoker dwing the doy.

Choosza on FM broadeast signal featuring ™alk radio™ or news broadcasts if
passible, Expariment with different FM broodcasts ond observe results,

Use the masimum volume level possible in your application. Louder signals widl  PIR RANGE DIAGRAM
be more affective,

When possible, mount the unit under cover. While the unit is weather resistant, shisld it from direct sunlight
ond rain when possible.

If possible, aim the PIR motion sensor at an area with fewer branches and/for vines.

Branches moved by strong breezes maoy frigger the motion detector circuit. This is normal but should be
minimized to extand battany life.




